Gebrauchsanleitung

Cyrus AV5

WICHTIGE HINWEISE! Unbedingt vor Benutzung des
Gerates lesen!

VORSICHT:Das Ausrufungszeichen soll lhre Aufmerksamkeit auf
besonders wichtige Bedienungs- und Sicherheitshinweise in dieser &

Anleitung lenken.
ACHTUNG: Das Blitzzeichen weist Sie auf die Gefahr eines
elektrischen Schlages durch Bauteile im Innern des Gerétes hin.

Warnung: Um die Gefahr eines elektrischen Schlages zu vermeiden, diirfen die
Abdeckungen oder Gehédusewande dieses Geréts nicht entfernt werden. Das
Produkt enthélt keine vom Benutzer zu wartenden Teile.

Offnen des Gerates nur durch fachkundiges Personal.

Warnung: Um die Gefahr eines elektrischen Schlages zu vermeiden, darf dieses
Geréat weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

BEACHTEN SIE DIE VORSICHTSHINWEISE: Alle Vorsichtshinweise am Produkt
und in der Gebrauchsanleitung miissen beachtet werden.

LESEN SIE ALLE ANLEITUNGEN: Alle Anweisungen zur Sicherheit und zum
Betrieb miissen vor der Benutzung des Geréates gelesen werden.

BEWAHREN SIE DIE ANLEITUNGEN AUF: Die Anweisungen zur Sicherheit und
zum Betrieb miissen zum Nachlesen aufbewahrt werden.

BEFOLGEN SIE DIE ANWEISUNGEN: Alle Anweisungen zur Sicherheit und zum
Betrieb miissen befolgt werden.

REINIGUNG: Vor der Reinigung den Netzstecker ziehen. Keine fliissigen
Reinigungsmittel oder Sprays verwenden. Das Gerét mit einem angefeuchteten
Tuch reinigen.

WASSER UND FEUCHTIGKEIT: Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der
Nahe von Wasser, z. B. Badewanne, Waschbecken, Spiile, Waschkiibel, im
feuchten Keller oder in der Nahe eines Swimmingpools oder dergleichen. Das
Gerat darf niemals tropfenden oder spritzenden Fliissigkeiten ausgesetzt werden.
Stellen sie keinesfalls Vasen oder andere flissigkeitsgefiillte Behalter auf das
Gerat.

WARME: Das Produkt darf nicht in der Nahe von Wérmequellen wie
Heizungskorpern, Heizgerdten, Ofen oder von anderen wérmeerzeugenden
Produkten (einschlieBlich Verstarkern) aufgestellt werden.

LUFTUNG: Die Schlitze und Offnungen im Gehause dienen zur Beliiftung, welche
den ausfallsicheren Betrieb des Produkts sicherstellt und es vor tibermaRiger
Erwarmung schiitzt. Diese Offnungen diirfen nicht blockiert oder verdeckt werden.
Aus dem Grund darf das Produkt nicht auf ein Bett, ein Sofa, einen Teppich oder
eine &hnliche weiche Oberflache gestellt werden. Das Produkt eignet sich nicht fiir
den Einbau in ein Bicherregal oder ein Gestell, es sei denn, fir eine
ausreichende Beliiftung ist gesorgt und die Anweisungen des Herstellers werden
eingehalten.

EINDRINGEN VON GEGENSTANDEN ODER FLUSSIGKEITEN: Durch die
Offnungen diirfen keinerlei Gegensténde in das Gerét eingeschoben werden, da
diese gefahrliche Spannungspunkte beriihren oder Teile kurzschlieBen kdnnten,
was einen Brand oder elektrischen Schlag verursachen kann.

ZUBEHOR: Stellen Sie dieses Produkt nicht auf einen instabilen Rollwagen,
Stander, Stativ oder Tisch oder bringen Sie es nicht an einer instabilen Halterung
an. Es kann herunterfallen, wobei Personen verletzt werden und Schaden am
Produkt entstehen kdénnen. Verwenden Sie nur Rollwagen, Sténder, Stative,
Halterungen oder Tische, die vom Hersteller empfohlen oder die mit dem Produkt
verkauft werden. Bei der Wandmontage des Produkts sind die Anweisungen des
Herstellers zu befolgen und das vom Hersteller empfohlene Zubehor ist zu
verwenden.

ZUSATZGERATE: Verwenden Sie keine Zusatzgeréte, die nicht vom Hersteller
empfohlen werden, da Gefahren entstehen kdnnen.

TRANSPORT: Wenn das Produkt auf einem Wagen transportiert
wird, ist Vorsicht geboten. Durch plétzliches Anhalten,
UibermaRige Gewaltanwendung und unebenen Boden kann der
Wagen mit dem Produkt umsttirzen. =

NETZSPANNUNG: Dieses Produkt darf nur mit der auf dem Geréateschild
angegebenen Netzspannung betrieben werden. Wenn Sie nicht wissen, welche
Netzspannung bei Ihnen vorliegt, wenden Sie sich an lhren Fachhéandler oder Ihr
Elektrizitatswerk. Hinweise zu den Produkten, die mit Batterie oder anderen
Stromquellen betrieben werden, entnehmen Sie der Bedienungsanleitung.

UBERLAST: Wandsteckdosen, Verlangerungskabel oder integrierte Steckdosen
dirfen nicht Uberlastet werden, da dies die Gefahr eines Brandes oder
elektrischen Schlages verursachen kann.

NETZKABELSCHUTZ: Netzkabel miissen so verlegt werden, dafl ein
Dariiberlaufen oder Einklemmen durch Gegensténde verhindert wird. Besonders
ist auf die Abschnitte des Kabels in der N&he eines Steckers, einer Steckdose
oder der Austrittsstelle aus dem Gerét zu achten.

OFFENE FLAMME: Keine offenen Flammenquellen wie z. B. Kerzen dirfen auf
das Gerat gestellt werden.

BLITZSCHUTZ: Bei Gewittern oder wenn das Produkt langere Zeit
unbeaufsichtigt oder unbenutzt bleibt, ziehen Sie als zusétzliche
SchutzmaBnahme den Netzstecker und trennen Sie die Antenne oder das
Kabelsystem. Damit werden Schéden durch Blitz oder SpannungsstéRe
verhindert.

VORISICHT! GEPOLTER STECKER (NUR IN DEN USA UND KANADA):
Zur Verhinderung eines elektrischen Schlages mul? der flache Steckerstift in den
breiten Schlitz der Steckdose eingesteckt werden. Den Stecker ganz einstecken.
Wenn der Stecker nicht in lhre Netzsteckdose palit, dirfen Sie diesen nicht
&ndern oder abtrennen. Lassen Sie von einem ausgebildeten Elektriker eine
geeignete Steckdose installieren.

NETZVERSORGUNG:

Der eingekerbte IEC-Stecker des mitgelieferten Netzkabels gehért in den
entsprechenden Anschluf? @ auf der Riickseite des Gerats.
Die vorgeschriebene Betriebsspannung ist auf einem riickseitigen Aufkleber
angegeben. Stellen Sie vor dem Anschluf sicher, daB diese lhrem ortlichen
Stromnetz entspricht, z. B.

230V Produkte: Spannungsbereich von 220V-240V

115V Produkte: Spannungsbereich von 110V-120V
Wenn Sie in eine andere Region mit unterschiedlicher Netzspannung umziehen,
wenden Sie sich an lhren Cyrus Vertrieb, um die Anpassung des Geréts
vorzunehmen.

In diesem Gerat befinden sich keine austauschbaren Sicherungen.

REPARATUREN:

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst zu reparieren oder die Verkleidungen
zu entfernen, da Sie sich dadurch Hochspannung oder anderen Gefahren
aussetzen wiirden. Uberlassen Sie alle Reparaturen den Fachleuten.
BEDINGUNGEN, DIE REPARATUREN ERFORDERN: Ziehen Sie den
Netzstecker und beauftragen Sie den Kundendienst mit der Reparatur des
Gerétes, wenn:

. Netzkabel oder -stecker beschédigt sind
. Flussigkeit oder Gegensténde in das Gerét eingedrungen sind
. das Gerat Regen oder Wasser ausgesetzt wurde
. das Gerat heruntergefallen oder anderweitig beschadigt ist
. das Gerét unter Befolgung der Bedienungsanleitung nicht normal
funktioniert. ~ Verstellen Sie nur die Regler, die in der
Bedienungsanleitung  beschrieben werden. Das unsachgeméie
Verstellen von anderen Reglern kann Schéden verursachen und
aufwendige Reparaturen durch einen qualifizierten Techniker erfordern,
um das Gerét wieder in seinen normalen Betriebszustand zu versetzen.
. das Produkt eine deutliche Leistungsminderung aufweist - in dem Fall ist
eine Reparatur notwendig.
ERSATZTEILE: Wenn Ersatzteile erforderlich sind, sollten Sie sich vergewissern,
daR der Techniker Ersatzteile verwendet, die vom Hersteller angegeben werden
oder die die gleichen Eigenschaften wie die Originalteile aufweisen. Unzuléssige
Ersatzteile konnen Brénde, elektrischen Schlag oder andere Gefahren
verursachen.

SICHERHEITSKONTROLLE: Bitten Sie den Techniker, im Anschlu@ an
Wartungs- oder Reparaturarbeiten Sicherheitskontrollen durchzufiihren, um den
ordnungsgemalien Betriebszustand des Gerates zu bestétigen.

KUNDENDIENSTZENTRALEN:

Wenden Sie sich bei Fragen zum Produktservice oder bei technischen Problemen
nur an autorisierte Cyrus-Kundendienstzentralen. Eine Liste der Hauptzentralen
finden Sie auf der hinteren Umschlagseite dieser Bedienungsanleitung.

Gebaut unter Lizenz der Dolby Laboratories. ,Dolby”, ,AC-3", ,Pro Logic” und das
Doppel-D-Sysmhol sind eingetragene Warenzeichen der Dolby Laboratories.
Vertrauliche, nicht publizierte Arbeiten. Copyright 1992-1997 Dolby Laboratories,
Inc. Alle Rechte vorbehalten.

| DTS ist ein eingetragenes Warenzeichen der Digital Theater Systems Inc.

| LaserDisc ist ein eingetragenes Warenzeichen der Pioneer Electric Corp.
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Gebrauchsanleitung

Willkommen in der Cyrus-Welt!

AnschluB analoger Quellen an den AV5

Wir begliickwiinschen Sie zu Ihrer Wahl eines Cyrus-HiFi-Produkte. Unsere
State-Of-The-Art-Technologie und herausragende Fertigungsqualitdt haben
weltweit schon zahlreiche Auszeichnungen bekommen. Wir sind iiberzeugt,
dal Sie Freude daran haben werden, ein Produkt von einem der
anerkanntesten Hersteller von HiFi-Equipment zu besitzen.

Bitte lesen Sie zuerst diese Instruktionen aufmerksam durch, bevor Sie mit der
Installation beginnen. Sie stellen sicher, daf Sie lhren Cyrus AV5 korrekt
anschlie3en und in Betrieb nehmen.

Vorbereitung der Installation

Die Analog-Eingdnge 7 bis 9 stehen zum AnschluB analoger
Programmquellen an den AV5 bereit. Dazu zéhlen:

e Analog-Ausgange von CD-, DVD- und Laser-Disc-Playern
e UKW-Tuner
e Analoge VCRs und Cassettenrecoder

SCART-Anschlisse

Bevor Sie mit der Aufstellung des Cyrus AV5 fortfahren, vergewissern Sie sich
bitte, daR die folgenden Teile in der Zubehérbox vorhanden sind.

e Garantiekarte (mit Bedienungsanleitung)

e Netzkabel

¢ Fernbedienung

e 2 AAA Batterien

e 2 MC-Bus Cinch-Verbindungskabel

e Automatisches Setup-Mikrofon mit Batterie

Nachdem Sie die Zubehérteile dem Karton entnommen haben, heben Sie die
Verpackung fiir spateren Gebrauch auf.

Stellen Sie den Cyrus AV5 an einem gut belifteten Ort auf und setzen Sie ihn
weder hohen Temperaturen noch Staub oder Feuchtigkeit aus. Stellen Sie
den AV5 niemals unter ein anderes Gerat oder auf eine Flache, welche die
Kiihlung beziehungsweise Beliftung stéren kdnnte.

Um Beschédigungen lhres HiFi-Systems zu vermeiden, ziehen Sie vor dem
Anschlu} des Cyrus AV5 die Netzstecker aller Systemkomponenten aus der
Dose bis alle Verbindungen vorgenommen wurden.

Einige TV-Geréte, Video-Recorder und Laser-Disc-Player besitzen 21-Pin-
SCART-Buchsen fiir analoge Audio- und Video-Signale. Mit einem
SCART/Cinch-Adapter kdnnen Sie auch diese Gerdte an den AV5
anschliel3en.

AnschluB eines Laser-Disc-Players an den AV5

Die meist mit L und R gekennzeichneten Analog-Ausgénge von Laser-Disc-
Playern kénnen Sie mit einem der Analog-Eingénge des AV5 verbinden.

Sollte der Laser-Disc-Player einen Digital-Ausgang besitzen, kdénnen Sie
diesen mit einem der Digital-Eingénge des AV5 verbinden.

Der AV5 ist nicht dafiir vorbereitet, die AC3-RF-Ausgangssignale eines Laser-
Disc-Players zu decodieren. Hierzu bendtigen Sie einen externen AC3-RF-
Demodulator, um darliber das Signal in einen der Digital-Audio-Eingange
einzuspeisen. Ihr Fachhdndler berdt Sie gern bei der Wahl eines
entsprechenden Demodulators.

VCR/Tape-Aufzeichnung

Installation

Schliissel zu den Zeichnungen der Geréteriickseite (Abb. 1)

1. Eingang 1, optisch 11. Surround-Kanal-Ausgange
2. Eingang 2, optisch 12. Center-Kanal-Ausgéange
3. Eingang 3, digital 13. Subwoofer-Ausgange

4. Eingang 4, digital 14. VCRITape-Ausgéange

5. Eingang 5, digital 15. Netzkabelanschluf

6. Eingang 6, digital 16. Netzschalter

7. Eingang 7, analog 17. MC-Bus-Anschliisse

8. Eingang 8, analog 18. MikrofonanschluRbuchse

9. Eingang 9, Tape

10. Front-Kanal-Ausgéange
BITTE BEACHTEN SIE: Wenn Sie Gerate an den Cyrus AV5 anschlieRen,
durfen Sie an die Digital-Eingénge ausschlieRlich Digital-Audio-Quellen
anschlieen.

AnschluB digitaler Audio-Quellen an den AV5

19. Digital-Ausgang

Wenn Sie Video- oder Cassetten-Recorder an den Analog-Eingangen
angeschlossen haben, sind Bandaufzeichnungen Uber die VCR/Tape-
Ausgange mdglich. Verbinden Sie dazu ein geeignetes Cinch-Kabel mit den
VCR/Tape-Ausgéangen des AV5 und den analogen Record-Eingdngen des
Aufzeichnungsgerats.

BITTE BEACHTEN SIE: Die Tape-Ausgénge des AV 5 sind nur im Stereo-
Modus aktiviert.

Anschluf’ von Leistungsverstérkern

Die Digital-Audio-Eingénge des AV5 sind zu einer ganzen Reihe von Digital-
Audio-Quellen kompatibel. Dazu zéhlen:

« Digital-Ausgénge von CD-Playern

» DVD-Player (siehe technische Daten fiir DVD-Kompatibilitats-Details)
« Digital-Tape- und -Disc-Recorder

« Digital-Rundfunkempfanger

« Digital-Satelliten-Receiver

Die Verwendung eines geeigneten Toslink-Lichtleiterkabels oder einer
digitalen Koaxialverbindung via Cinch-Kabel erméglicht den Anschluf® von
Digital-Audio-Quellen an die Eingénge 1 bis 6. Machen Sie sich eine Notiz,
welche Eingangsnummer Sie welcher Quelle zugewiesen haben, denn die
Eingénge des AV5 konnen beim Setup umbenannt werden.

Externe Leistungsverstarker werden benétigt, um die Lautsprecher lhres
Heimkino-Systems anzutreiben. Sie haben die Wahl zwischen Stereo-
Endstufen und High-Power-Mono-Blécken von Cyrus, um lhren AV5 zu
untersttitzen.

Mit geeigneten Cinch-Kabeln miissen Sie die Front- @, Surround- @ und
Center-Ausgénge @ mit den entsprechenden Eingéngen der Endverstarker
verbinden. Dann kdnne Sie die Lautsprecher an die Endstufen anschlieRen.
BITTE BEACHTEN SIE:SchlieRen Sie jeden Ausgang des AV5 an den
richtigen Verstarker/Lautsprecher an.

Im normalen Betrieb schlieRen Sie nur einen Verstarkerkanal mit einem
Center-Speaker an eine der beiden Center-Buchsen des AV5 an. Der AV5
[&Rt Ihnen allerdings die Mdglichkeit, eine Stereo-Endstufe mit zwei Center-
Speakern an den AV5 anzuschlieRen.

AnschluB der Front-Kandle an ein Cyrus-HiFi-
System

lhr AV5 st dafir ausgelegt, an ein bestehendes Cyrus-HiFi-System
angeschlossen zu werden und sich mit ihm die Front-Kanéle zu teilen.
Verbinden Sie dazu die Front-Kanal-Ausgénge des AV5 via Stereo-Cinch-
Kabel mit den VI-Eingéngen des Cyrus-Verstérkers oder Vorverstarkers. Fr
korrekte Funktion miissen dafiir beide Gerate in den MC-Bus eingeschleift
sein (siehe MC-Bus-Sektion dieses Handbuchs).

BITTE BEACHTEN SIE: Die MC-Bus-Systeme des Cyrus Il und Cyrus Pre
sind nicht kompatibel mit dem AV5 und dirfen daher nicht an die MC-Bus-
Buchsen angeschlossen werden.
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Cyrus AV5

AnschluR eines Subwoofers

GRUNDEINSTELLUNG DES AV5

Sie kénnen einen Subwoofer an einen der beiden Subwoofer-Ausgénge ®
anschlieen. Doppelte Ausgéange sind zum Anschluf} von Stereo-Subwoofern
mit doppelten Eingéngen vorhanden.

Video-Anschliisse

Fir audiovisuelle Quellen (TV-Geréte, Video-Recorder, DVD-Player etc.)
missen Sie von jedem Gerat eine eigene Verbindung mit den Video-Line-
Eingéngen lhres Fernsehers herstellen. Viele Fernsehgeréte bieten eine
ganze Reihe von Video-Anschliissen. In den meisten Fallen bietet die S-
Video-Verbindung das beste Resultat (wenn vorhanden).

BITTE BEACHTEN SIE: Am AV5 kdnnen keine Video-Signalverbindungen
angeschlossen werden.

MC-Bus-Anschliisse

Der AV5 ist ein sehr vielseitiges Produkt, das sich einfach an die Erfordernisse
verschiedener Heimkino-Systems anpassen laft.

Die empfohlene Einstellungsprozedur gestaltet sich wie folgt:

»  Eingabe der LautsprechergroiRe

e Eingabe der Eingangsnamen

*  Einstellung der Kanalbalance und Lautsprecherpositionen
»  Einstellung spezieller Betriebsmodi

Verwenden Sie dazu die eckig eingerahmten SET-UP-Tasten @ der
Fernbedienung.

Durch Driicken der EXIT-Taste ® auf der Fernbedienung kdnnen Sie jederzeit
die Setup-Prozedur abbrechen und zum normalen Betrieb zuriickkehren.

Einstellung der Lautsprechergrofie

Die Verbindung der MC-Bus-Buchsen @ des AV5 mit einem MC-Bus-System
ermdglicht das gleichzeitige Ein- und Ausschalten lhres Systems auf einen
Knopfdruck.

Eine MC-Bus-Schleife wird hergestellt, indem der MC-Bus-Ausgang eines
Geréts mit dem MC-Bus-Eingang des néchsten Geréts via Cinch-Leitung
verbunden wird. Die Schleife wird komplettiert, indem der MC-Bus-Ausgang
des letzten Geréts mit dem MC-Bus-Eingang des ersten Geréts verbunden
wird.

Die untenstehende Abbildung zeigt eine MC-Bus-Schleife bestehend aus
einem AV5, einem Cyrus CD-Spieler und zwei Leistungsverstérkern.

Die Standby-Taste auf der Frontplatte beziehungsweise Fernbedienung des
AV5 schaltet samtliche angeschlossenen Cyrus-Gerdte ein beziehungsweise
aus. So nehmen Sie mit dem Cyrus AV5 auch gleich die angeschlossenen
Endstufen in Betrieb.

Wenn Sie einen Cyrus-Vollverstarker oder -Vorverstérker in den MC-Bus
einschleifen, kalibriert sich automatisch der Lautstarkepegel dieser Gerate bei
der Anwahl des VI/AV-Eingangs.

—
MC-Bus MC-Bus W

input  output Cyrus AV5
S W
TR ]

Cyrus CD player

J
)

Cyrus Power

J
\

Cyrus Power
MC-Bus input

L J

MC-Bus output

MC-Bus input

MC-Bus output

MC-Bus input

MC-Bus output

&@«*”@ T WV

Der erste Schritt zur Grundeinstellung des AV5 ist die Eingabe der

LautsprechergroRen lhres AV-Systems uber die folgende Tastenkombination:

1. Dricken Sie zweimal auf eine der sechs Lautsprecher-Tasten @, um die
LautsprechergroRe auszuwahlen. Auf dem Display erscheint der
ausgewahlte Lautsprechername mit der gegenwdrtig eingestellten
GroRRe (Abb. 4.1).

2. Wahlen Sie die korrekte Lautsprechergrofie mit den ADJUST-Tasten @.
Die Optionen sind SMALL (fur Regalboxen oder Satelliten-
Lautsprecher), LARGE (fir groRere Boxen auf Standern oder
Standlautsprecher) sowie NONE (wenn an dieser Stelle kein
Lautsprecher angeschlossen ist).

3. Der Druck auf die nachste Lautsprecher-Taste @ sichert die gewahite
Einstellung und geht zum ndchsten Lautsprecher tber, um mit dem
Subwoofer zu enden.

Die Lautsprecher-Symbole im Display andern lhre Form und symbolisieren

damit die unterschiedlichen Lautsprechertypen. (Abb. 4.1 zeigt eine

Konfiguration mit groBen Front-Lautsprechern und kleinen Boxen fiir die

Center- und Surround-Kanéle).

BITTE BEACHTEN SIE: Wenn Sie die Option SMALL fir alle Lautsprecher

lhres Systems wahlen, missen Sie einen Subwoofer anschlieRen und

anwahlen, um die tiefen Frequenzanteile korrekt zu tibertragen.

VORSICHTSHINWEIS: ~ Fur  korrekte  DTS-Wiedergabe sind groRe

Lautsprecher fiir alle Kandle erforderlich. Somit schaltet sich die

LautsprechergroRen-Einstellung automatisch ab, wenn der AV5 DTS-Quellen

decodiert. Sollten Sie dennoch kleine Lautsprecher zur Wiedergabe von DTS-

Programmen verwenden, achten Sie darauf, daf3 es nicht zu Beschadigungen

der Boxen durch BaR-Uberbeanspruchung kommt!

Einstellung der Eingangsbezeichnungen

Werksseitig entsprechen die Namen der Eingdnge am AV5 den
Beschriftungen auf der Riickseite. So erscheint beispielsweise Eingang 1 als
LJnput 1, IN-1 Digital”.

Sie kénnen die Eingangsbezeichnungen aus folgender Liste auswahlen:

«  LaserDisc, DVD, DVD 1, DVD 2, DVD-A, CD, CD 1, CD 2, SACD, CD-
R, Jukebox

. Phono, Deck, Vinyl

. Tuner, Radio, DAB

. TV, Satellite, Satellite 1, Satellite 2, Cable

. Video, VCR, VCR 1, VCR 2, Tape, Cassette, MD, MiniDisc, DAT

. PC, Games, Special, Keyboard, Aux

Um die Namen auszuwahlen sollten Sie zuerst eine Liste mit jeder

Eingangsnummer und der entsprechenden Auswahl aus der oben

aufgefiihrten Aufzahlung anlegen. Nicht belegte Eingange sollten Sie ebenfalls

notieren, sie lassen sich némlich abschalten.

1. Um den momentan aktivierten Eingang umzubenennen, driicken Sie die
SET-UP-1-INPUT-Taste @® der Fernbedienung. Das Display zeigt jetzt
die Nummer des gewahlten Eingangs und den gegenwértigen Namen in
der unteren Reihe in Klammern (Abb. 4.2).
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2. Verwenden Sie die ADJUST-Tasten @, um die eingeblendeten
Eingangs-Namen in der unteren Reihe des Displays bis zum Namen
Ihrer Wahl durchlaufen zu lassen (siehe Liste oben).

3. Wenn Sie lhre Wahl getroffen haben, verlassen Sie das Einstellmenii
und sichern lhre Einstellung durch Driicken der EXIT-Taste @&.
Wiederholen Sie die Prozedur zum Umbenennen des entsprechenden
Eingangs.

Einstellung der Lautsprecher-Kanalbalance und -
Positionen

Um die beste Wiedergabe mit Mehrkanal-Audio-Systemen zu erzielen, ist es
notig, alle Kanéle korrekt einzupegeln, um gleiche Lautstarkepegel von den
Lautsprechern des Systems zu erzielen. Der AV5 besitzt dafiir zwei
Einpegelverfahren anhand von Rauschen:

e Manuelles Einpegeln der einzelnen Lautsprecher mit Rauschgenerator.

e Vollautomatische Messung der Kanalbalance und Entfernung der
Lautsprecher zum Hdrplatz.

Das automatische System wird von uns empfohlen, vor allem zur
Grundeinstellung, um das AV-System in Betrieb zu nehmen.

BITTE BEACHTEN SIE: Um hohe Lautstarkepegel zu erreichen, werden hohe
positive Einstellwerte der Kanalbalance bei sehr hohen Lautstarkepegel-
Einstellungen automatisch reduziert. In diesem Betriebszustand beginnt die
Anzeige ,Balance Limiting” im Display kurz zu blinken. Wenn Sie die
Lautstarke zuriickdrehen, werden lhre Einstellungen wieder hergestellt.

Manuelles Einpegeln

Driicken Sie einmal die ,SET-UP 2 NOISE"-Taste @, um die manuelle Noise-
Prozedur zu starten. Im Display erscheint nun MANUAL CAL und es beginnt
ein funf Sekunden langer Countdown (Abb. 4.3). Nach diesem Countdown
horen Sie ein Rauschen aus dem linken Front-Lautsprecher. Stellen Sie das
Rauschen auf einem angenehmen Pegel unter Benutzung der ADJUST-
Tasten @. Das Rauschen wechselt anschlieRend zwischen den einzelnen
Kanélen.

Wahrend das Rauschen zwischen den Kanélen wechselt, kinnen Sie die
Lautstarke vergleichen und Uiber die ADJUST-Tasten @ den Pegel verandern.
Das Display zeigt den jeweiligen Lautsprecher mit einem Balkendiagramm fiir
den Balance-Pegel (4.5). Wenn Sie keine Einstellungsveranderungen
vornehmen, wechselt das Rauschen nach zwei Sekunden zum néchsten
Lautsprecher. Nach dem Abschluf Ihrer Einstellungen driicken Sie die EXIT-
Taste ®.

Wahrend der Einpegelung zeigt die obere Reihe des Displays den
ausgewahlten Lautsprecher und die untere Reihe zweigt die gegenwartige
Balance-Einstellung zwischen -10 und +10 dB an (Abb. 4.5).

Manuelle Entfernungseinstellung

Bevor Sie mit der manuellen Entfernungseingabe fortfahren, messen Sie die
Entfernung der funf Hauptlautsprecher Ihres Systems zum Horplatz und
schreiben sich den Wert auf.

1. Driicken Sie eine der Lautsprecher-Tasten @ dreimal, um die Eingabe
der Lautsprecherentfernung zu ermdglichen. Das Display zeigt nun den
Namen des gewahlten Lautsprechers und die gegenwartige
Entfernungseinstellung (Abb. 4.6).

2. Wadhlen Sie eine Entfernungsangabe mit den ADJUST-Tasten @. Der
Einstellbereich reicht von 0 bis 9,1 m.

3. Driicken Sie die néchste Lautsprecher-Taste, um lhre Einstellung zu
sichern und zum néchsten Lautsprecher iberzugehen.

Automatische Einpegelung und Entfernungseingabe

BITTE BEACHTEN SIE: Fiir die Benutzung der EinmeRautomatik miissen Sie

das mitgelieferte  Mefmikrofon an die riickseitige Mikrofonbuchse

anschlieBen. Dazu muR auRerdem die Batterie in den Anschlustecker des

Mikrofons eingesetzt werden. Beachten Sie dabei die angegebene Polaritét.

Lassen Sie die Batterie nicht unnétig nach Gebrauch im Mikrofon, weil das die

Batterielebensdauer erheblich verkrzt!

1. Bevor Sie die EinmeRautomatik aktivieren, sollten Sie das Mikrofon an
Ihrem Hérplatz in Kopfhdhe senkrecht nach oben gerichtet anbringen.

2. Driicken Sie die SET-UP-2-NOISE-Taste zweimal, um die
automatische Einmessung zu starten. Im Display erscheint AUTO CAL

und ein Countdown von finf Sekunden (Abb. 4.7). Bevor der AV5 mit
der eigentlichen Einmessung beginnt, fiihrt er einen Mikrofontest mit
einem kurzen Noise-Burst (Rauschimpuls) durch. Falls er dabei einen
Fehler am Mikrofon oder dessen Verbindung feststellt, zeigt er das Tber
einen Error-Indikator an. In diesem Fall soliten Sie den
Mikrofonanschluf? und insbesondere die Batterie tberpriifen, bevor Sie
die EinmeRautomatik reaktivieren.

3. Nach einem erfolgreichen Mikrofontest héren Sie ein Rauschsignal mit
ansteigendem Pegel aus dem linken vorderen Lautsprecher und die
EinmeRprozedur beginnt.

Die EinmeRprozedur besteht aus zwei Teilen, der erste stellt den relativen

Pegel der Lautsprecher zueinander ein, der zweite miRt die Entfernung der

Lautsprecher zum Horplatz, um die entsprechende Nachhallzeit einzustellen.

Am Ende der Einstellungen erscheint im Display die Anzeige AUTO CAL

Complete (Abb. 4.8) fiir fiinf Sekunden und dann schaltet der AV5 auf

normalen Betrieb um. Sie konnen bei Bedarf die Einstellungen durch

Aktivierung der manuellen Einpegelung tberprifen.

Werksseitige Balance-Einstellungen

Die werksseitige Einstellung fiir alle Kandle ist in der Mitte der Balance-Skala,
was identische Lautsprecherempfindlichkeit voraussetzt.

BITTE BEACHTEN SIE: Die Rauschsequenz ist ebenfalls niitzlich, um
herauszufinden, ob alle Kanéle korrekt angeschlossen wurden. Bei korrektem
Anschlu} startet die Rauschsequenz im vorderen linken Lautsprecher und
zirkuliert im Uhrzeigersinn.

Einstellung des Subwoofers

Zur korrekten Wiedergabe des TiefhaRanteils von Mehrkanal-Heimkino-
Programmen, ist ein Subwoofer fiir das AV5-System erforderlich.

Es gibt zwei Arten, den Tiefbal? an den Woofer weiterzugeben:

1. Vom separaten LFE-Kanal (nur fiir Tieffrequenz-Effekte) von digital-
codierten Programmen.

2. Wenn einer oder mehrere Lautsprecher des Systems auf SMALL
eingestellt sind, wird der BaBanteil des entsprechenden Kanals auf den
Subwoofer umgeleitet.

Pegel des Subwoofers

Sie kdnnen den Gesamtpegel des Subwoofers jederzeit durch einmaliges
Driicken der SUB/LFE-Taste aus dem Lautsprecher-Menti @ unter Benutzung
der ADJUST-Tasten @ durch Anheben oder Absenken anpassen (Abb. 4.9).
Die meisten Subwoofer besitzen dariber hinaus ein Bedienfeld zum
Einpegeln. Die  empfohlene  Prozedur zum  Einstellen  beider
Regelmdglichkeiten ist folgende:

1. Stellen Sie die Subwoofer-Balance des AV5 auf 0 dB (Mitte der Skala).

2. Spielen Sie ein Programm mit hohem TiefbaBanteil ab und stellen Sie
den Pegelregler am Subwoofer nach Ihrem Empfinden ein.

Nun verfligen Sie via AV5 iber einen breiten Einstellbereich von £10 dB, um
bequem wahrend des Horens Korrekturen vorzunehmen.

Subwoofer-Modus

Der Subwoofer 1aRt sich jederzeit ein- oder ausschalten (zum Beispiel bei
nachtlichem Horen), indem Sie zweimal die SUB/LFE-Taste im
Lautsprechermenti @ driicken und mit den ADJUST-Tasten auf dem
Display zwischen ON und OFF umschalten (Abb. 4.10).
Subwoofer-Frequenzweiche

Werksseitig liegt die Subwoofer-Ubergangsfrequenz des AV5 fiir kleine
Lautsprecher bei 100 Hz, was in den meisten Fallen zu optimalen Resultaten
fiihrt. Falls nétig 1aBt sich jedoch die Ubergangsfrequenz fiir den sogenannten
3-dB-Punkt von kleinen Lautsprechern entsprechend einstellen:

Driicken Sie die SUB/LFE-Taste aus dem Lautsprechermenii @ dreimal. Das
Display zeig daraufhin ,SUB-X-OVER" und die momentan eingestellte
Ubergangsfrequenz an. Um diese Frequenz im Bereich zwischen 50 und 150
Hz zu veréndern, verwenden Sie die ADJUST-Tasten 6.

BITTE BEACHTEN SIE: Wenn alle Lautsprecher auf ,LARGE" eingestellt
wurden, hat die Ubergangsfrequenzregelung keinen Einflu.
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Gebrauchsanleitung

Cyrus AV5

Einstellung spezieller Betriebs-Modi

Auswahl der korrekten Decoder Einstellung

LFE-Pegeleinstellung (Tieffrequenz-Effekt)

Der LFE-Spezial-Effekt-Kanal 1aRt sich unabhangig von den anderen Kanéalen

einpegeln. Der Einstellbereich des LFE-Kanals reicht von 0dB bis —15 dB. Die

Werkseinstellung liegt bei 0 dB.

Der LFE-Kanal laRt sich wie folgt anpassen:

1. Spielen Sie ein Programm mit LFE-Information ab.

2. Driicken Sie die MODE-Taste ® einmal. Das Display zeig nun ,LFE
level” und die aktuelle Einstellung (Abb. 4.12).

3. Benutzen Sie die ADJUST-Tasten @, um den LFE-Pegel zu veréndem.

BITTE BEACHTEN SIE: Wenn kein Subwoofer ausgewahlt ist, leitet der AV5

den LFE-Anteil automatisch zu einem gréReren Lautsprecher im System um,

damit keine Tieffrequenzinformation verloren geht.

Dynamikkompressor

Sie kénnen den Dynamikumfang lhres Systems in zwei Stufen verringern. Bei
aktiviertem Kompressor werden die lauten Programmpassagen geringfiigig
abgedampft und die leisen geringfiigig angehoben. Der starkste Effekt zeigt
sich mit ,HIGH™Einstellung. Diese Funktion macht auch dynamische Systeme
L,nachttauglich”, was mdgliche Nachbarn sicher zu schétzen wissen. Probieren
Sie die Einstellungen aus, um die beste Lésung fir Ihr System zu finden.

Der Dynamikkompressor lait sich wie folgt anwahlen:

1. Dricken Sie die MODE-Taste ® zweimal. Das Display zeigt nun ,Dyn.
Compression” und die gegenwartige Einstellung (Abb. 4.13).

2. Verwenden Sie die ADJUST-Tasten ® um die Einstellung zwischen
OFF, LOW und HIGH umzuschalten.

BITTE BEACHTEN SIE: Der Dynamikkompressor wirkt nur bei Dolby-Digital-
Programmen.

BETRIEB DES CYRUS AV5

Mehrkanalbetrieb

Der AV5 decodiert Mehrkanal-Surround-Programme die in Dolby Digital, DTS
oder Pro Logic aufgenommen wurden. Die Wahl des korrekten Decoders
geschieht vollautomatisch und wird immer im Display angezeigt.

BITTE BEACHTEN SIE: Beim Kauf von Programm-Discs oder -Tapes
vergewissern Sie sich, dal es sich um der obigen Aufzahlung entsprechendes
Programm-Material handelt.

BITTE BEACHTEN SIE: Einige Discs (z.B. DVD) bieten lhnen mehrere
Toncodierungen und Sprachen zur Auswahl. Die Anwahl der entsprechenden
Tonspur geschieht immer Uber das Menii des Abspielgeréts.

BITTE BEACHTEN SIE: Der AV5 besitzt eine Auto-Mute-Funktion fiir DTS-
codierte Programme. Wenn das DTS-Signal unterbrochen wird, (z.B. beim
Schnellsuchlauf auf einer Disc), zeigt das Display ,AUTO MUTE” an (Abb.
4.16) bis das Signal wieder vorliegt. Beim Umschalten von DTS-Programmen
auf Stereo-Wiedergabe missen Sie die Auto-Mute-Funktion mit der MUTE-
Taste @ resetten.

Stereo-Wiedergabe

Wenn der AV5 ein Stereo-Signal detektiert, stellt er sich automatisch auf
Dolby Pro Logic ein. Sollte es sich dabei jedoch um ein reines Stereo-
Programm wie z.B. Musik von der CD handeln, kénnen Sie mit der STEREO-
Taste @ auf der Fernbedienung zwischen Stereo- und Dolby-Pro-Logic-
Wiedergabe umschalten.

Lautstarkeregelung

Schllissel zur Frontansicht (Abb. 2):
20. Standby-Taste

21. Standby-Leuchte

22. Infrarotsensor 26. Lautstérkeregler

23. Lautstarkediagramm 27. Eingangswahlschalter
Schliissel zur Abbildung der Fernbedienung (Abb. 3):

24. Textfeld
25. Lautsprecherdiagramm

30. Mute 36. Pegeljustage

31. Stereo 37. Lautsprecher-Tasten

32. Eingangswahl 38. Eingangsnamensauswahl
33. Standby 39. Modus-Einstellung

34. Lautstérkeeinstellung 40. Auschgenerator-Einstellung

35. Exit-Taste fiir Setup

Stromversorgung

Der Lautstérkepegel wird mittels Drehknopf auf der Frontplatte @ oder den
LEVEL-Tasten der Fernbedienung @ eingestellt. Wéhrend der Regelung der
Lautstérke schaltet das Display kurzzeitig auf Lautstarkeangabe in dB um
(Abb. 5.15). Dariiber hinaus zeigt ein immer sichtbares Balkendiagramm stets
den eingestellten Lautstérkepegel an.

Veranderung der Kanalbalance und des
Subwooferpegels

Der Netzschalter @ befindet sich auf der Riickseite. Dieser Schalter sollte
normalerweise immer eingeschaltet sein. Wenn das Gerat jedoch langere Zeit
nicht in Gebrauch ist, sollten Sie es abschalten oder vom Netz trennen.

Wenn das Gerét am Netz ist, wird die STANDBY-Taste @ auf der Frontplatte
oder auf der Fernbedienung @ verwendet, um den AV5 ein- und
auszuschalten. Die Standby-Anzeige @ leuchtet griin, wenn der AV5 in
Betrieb ist, und rot, wenn er im Standby-Modus ist.

Beim Aktivieren der Standby-Funktion behalt der AV5 samtliche Einstellungen
bis zum néchsten Gebrauch.

Eingangswahl

Eingange lassen sich mit den Eingangswahltasten auf der Frontplatte @ oder
auf der Fernbedienung @ anwéhlen. Dabei leuchtet im Display fur einen
kurzen Augenblick die Nummer und der Name des gewahlten Eingangs auf,
um anschlieend auf die gewahlte Decoder-Einstellung umzuschalten (Abb.
4.14).

Die Kanalbalance laRt sich jederzeit mit den Lautsprecher-Tasten @ auf der
Fernbedienung verandern. Driicken Sie die dem entsprechenden
Lautsprecher schematisch zugeordnete Taste und verdndern Sie die
Kanalbalance mit den ADJUST-Tasten ®. Die untere Reihe des Displays
zeigt die Kanalbalance innerhalb eines Bereichs von -10 bis + 10 dB
umschalten (Abb. 4.5 zeigt den Center-Kanal um 2 dB angehoben).

Der Subwoofer-Pegel &Rt sich in der gleichen Weise nach Driicken der
SUB/LFE-Taste aus dem  Lautsprecher-Menii @  verandern.
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Cyrus AV5

Gebrauchsanleitung

FEHLERBESEITIGUNG

Sollte Ihr Cyrus AV5 nicht ordnungsgemald funktionieren, trennen Sie ihn
zundchst vom Stromnetz und Uberpriifen Sie sémtliche Anschlisse. Stellen
Sie anschlieBend die Stromversorgung wieder her und (berpriffen Sie

samtliche Einstellungen anhand dieser

Bedienungsanleitung.

Im Zweifel ziehen Sie Ihren Fachhandler zu Rate.

Aus keinem Lautsprecher kommt ein Ton

Leistungsverstérker abgeschaltet

Alle Verstarker manuell

einschalten

Falsche Quelle ausgewéhlt

Checken Sie die Quellenwahl und
die Eingangs-Setup-Prozedur
(Seite 9)

Nur bei einer bestimmten Program
Lautsprechern

mquelle kommt kein Ton aus den

Inkompatibles Tonformat

Uberpriifen Sie, ob die Angaben auf
dem Tontrdger den decodierbaren
Audio-Formaten des AV5
entsprechen

Es kann auch sein, daf der Eingang
fur die betreffende Quelle nicht
korrekt konfiguriert ist

Checken Sie die Quellenwahl und
die Eingangs-Setup-Prozedur (Seite
9

Kein Ton aus einem der Lautsprec

her

Einer oder mehrere Lautsprecher
kénnten nicht ausgewahlt sein

Uberprifen Sie die Lautsprecher-
Anwahl wie unter ,Einstellung der
LautsprechergroRe” (Seite 9) in
dieser Anleitung aufgefiihrt

Kein Ton aus dem Subwoofer

Garantiebestimmungen

Die Garantie tritt nur in Kraft, wenn die beigefiigte Garantiekarte vom
Handler und Kaufer ausgefiillt und innerhalb von 8 Tagen nach dem Kauf
an den MISSION Vertrieb zurtickgeschickt wird. Kein Handler oder Vertrieb
darf diese Garantiebedingungen antasten, die nur fiir den Erstkéaufer gelten
und nicht tbertragbar sind.

Wann immer méglich, missen Garantieforderungen iber den Héandler
geltend gemacht werden, bei dem das Geréat gekauft wurde.

Die Garantie schlief3t aus:

Alle Schaden, die durch MiBachtung, Unfall, falschen Gebrauch,
Verschlei? oder durch falsche Installation, Einstellung oder Reparatur
durch unautorisiertes Personal verursacht wurden. Jede unautorisierte
Eingriff fuhrt zum Verlust der Garantie.

. Haftung fir Beschadigung oder Verlust wahrend des Transportes
vom und zum Kéufer.

. Haftung fiir eventuelle Sach- oder Personenschaden, die durch den
Gebrauch dieser Gerédte oder in Verbindung mit diesen Gerdten
entstanden sind.

. Die Transportkosten (zum Handler und zuriick) sind vom Kaufer zu
tragen.

e Stellt sich bei der Uberpriifung eines Gerétes heraus, daB es den
angegebenen technischen Spezifikationen entspricht, behalt sich
Cyrus das Recht vor, Kosten zu erheben.

Oben aufgefiihrte Garantiebedingungen berlihren nicht lhre gesetzlichen

Rechte als Verbraucher.

Technische Daten

Der  Subwoofer kénnte  nicht

ausgewahlt sein

Uberprifen  Sie die  Subwoofer-
Einstellungen wie unter ,Einstellung
der LautsprechergroRe” (Seite 9) in
dieser Anleitung aufgefihrt

Subwoofer-Pegel konnte zu niedrig
gewahlt sein

Uberprifen Sie den eingestellten
Subwoofer-Pegel am AV5 und direkt
am Subwoofer

Alle Lautsprecher sind auf ,LARGE”
eingestellt und das Programm-
Material enthélt keine LFE-Kanal-
Informationen

Bitte ein anderes Programm mit LFE-
Kanal-Informationen auswahlen

Keine LFE-Kanal-Informationen mit
aufgenommen

Bitte ein anderes Programm mit LFE-
Kanal-Informationen auswahlen

Laute Gerdusche aus den Lautsprechern mit bestimmten Quellen

oder Discs

Inkompatibles  Audio-Format  fiir

Mehrkanal-Klang

Uberpriifen Sie, ob die Angaben auf
dem Tontrdger den decodierbaren
Audio-Formaten des AV5
entsprechen

Die EinmeRautomatik arbeitet nich

t

Mikrofon nicht angeschlossen

SchlieBen Sie das Mikrofon an

Mic-Error-Anzeige im Display:

Stellen Sie sicher, dal die Batterie
des Mikrofons eingesetzt ist und
noch ausreichend Spannung besitzt

Die Einstellautomatik versagt im
Betrieb:

Ein oder mehrere Lautsprecher
liegen méglicherweise aulerhalb des
Einstellbereichs
Sie die

Verwenden Manuelle-

Einmessung

Netzteil

SPANNUNG: ..o .siehe Label auf der Geratertickseite
LeistungSaufNaME...........ccuvurerrenrinrinrinns v (15W)
SicherheitsStandard ... v, EN 60065
EMC-VertraglichKeit ..........c..everrereererins cerereeeeeessseeneens EN55013 & EN55020
Gehause

Abmessungen (B X H X T) v e 215 x 75 x 365mm
Lo OO 2.8Kg
MABLEHIAL oo et Druckguf3chassis
Audiowiedergabe

Analog-Eingénge

EingangsempfindlichKeit ..o 200mVv

Eingangsimpedanz ...........cocvvvvnrnrnrnrnneniennens

Eingangstibersteuerfestigkeit (1 kHz, 0.01% Klirr) . ..2.165V
Gerauschspannungsabstand, (500 mV, max. VOL) .....cccoervrnrnrnrnnenns 80 dBA
Klirrfaktor, (500 MV, MaX. VOL)....cccvuvimimnininnieeeeieeeeeneines 0.008%
Kanaltrennung (TKHZ) ..o sessssseessssssssssssssssnsnes 99dB
Digital-Eingange

EiNGangSsspannuNg ...........cceiiinnssssnes
EiNgangSIMPEUANZ ..........ccvuverrenrenrenrinsinsssesese e sssssssssnens
Geréuschspannungsabstand, (PCM in, 0 dBFS). .
Klirrfaktor, (PCM in, 0 dBFS) ....c.vuvrririnrirriereresssssesssesesseeeeeeens
Analog-Ausgange

AUSGANGSSPANNUNG ...vvvvveriririsiies s
AUSGANGSIMPEUANZ ...eovveveririrreriereieeeie e ssssssssnsns
Max. Ausgangsspannung..........cccceevnee
Tape-Ausgangsspannung (PCM in, 0 dBFS).......cccoeueurereereeneennensennensensennenes 2V
Decodierformate

PCM Stereo, Dolby Pro Logic, Dolby Digital, DTS
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